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1. La esencia del Magneto Cósmico transmuta todos los esfuerzos. Sólo el entendimiento de la atracción efectúa un vínculo kármico completo. El principio de la atracción obliga a esforzarse. En consecuencia, el espíritu que conoce su vínculo kármico, satura su esfuerzo con la belleza. Por tanto, el espíritu que se esfuerza por la unión cumple con una ordenanza cósmica. La fusión armoniosa cósmica está saturada con el fuego puro. La creatividad del Cosmos confirma la ley de la consumación. Así se otorga la ley.  Infinito II, 150.

2. Escuchen pero no juzguen. Con frecuencia precisamente un flujo de veneno libera al ser humano a un nuevo camino. La Enseñanza extiende su ayuda no por negación sino por atracción.  Mundo Ardiente II, 410.

3. En el Cosmos existe una ley que prevee las mejores combinaciones. ¿No mueve la ley de la atracción todas las partículas que se esfuerzan? ¿No se pone en efecto la ley de orientación mediante la Razón Suprema? Cuando las personas hablan de armonización, penetran muy poco en la esencia de la ley en sí. La creatividad cósmica contiene en sí la substancia de la gran Materia Matriz. La atracción es una propiedad establecida para la expansión del Cosmos. Por lo tanto, esta ley actúa sobre todos los planos, en el espíritu y en la materia. La base de la construcción se establece sobre la manifestación de las posibilidades mejores, y la creatividad del espíritu actúa bajo la misma ley poderosa. En consecuencia, aun cuando la creatividad del Cosmos se pone bajo tensión por distintos factores, se debería comprender que el impulso principal lo otorga la Razón Suprema. Así se construye el Infinito. Así se construye la cadena del mundo. Así se construye el Cosmos.  Infinito II, 130.

4. Urusvati, sabe que los pensamientos acerca de hermosas leyendas conducen hacia el Maestro. E incluso en los momentos más difíciles, el pensar en la Hermandad creará el mejor de los puentes hacia ésta.
	Los pensamientos deberían ser dirigidos hacia aquello que es Hermoso, como una medicina que da salud. La gente no comprende lo poderoso que es el remedio que se le ha dado y prefieren quejarse, sentirse descontentos y lloriquear, sin entender que esos caminos sólo limitan las mejores posibilidades.
	Upâsikâ provee el mejor ejemplo. Aún en los momentos más difíciles ella se esforzaba hacia Nosotros. Semejante poder de la voluntad resulta inevitablemente en una vibración poderosa. Nada podía empujarla a ella e criticar a su Maestro, ni siquiera de manera indirecta. Ninguna desgracia hacía que ella olvidara a la Hermandad. Ni siquiera el naufragio pudo interferir con su concentración. Ella se sostenía firmemente en el pensamiento acerca de la Hermandad y esta concentración intensificaba la sagrada vibración.
	Urusvati, sabe también que el hablar o pensar en Nosotros, aproxima la sagrada vibración. Nosotros, también, conocemos el poder del pensamiento exaltado y Nos reunimos con el propósito de pensar unidamente en aquello que es Hermoso. No obstante, Nosotros, no sugerimos una imagen en particular; cada individuo selecciona lo más hermoso de acuerdo a su afinidad. De esta manera es creada una sinfonía que se aproxima a la música de las esferas. Sus acordes resuenan como victoriosas trompetas, tan armoniosas que sus sonidos llenan el corazón con júbilo.
	En medio de la lucha más penosa, recuerda lo Hermoso. Esto podría ser la panacea para el corazón del trabajador. Conoce que este Consejo no sólo te es entregado a ti; también es aplicado en Nuestra Morada. Cada uno tiene sus peligros y sus penas, mas es un júbilo saber que existe un remedio protector para cada uno.  Supramundano I, 135.

5. El perseguido lidera, a sus perseguidores, detrás de él; de aquí que, antigua es la verdad acerca del privilegio del perseguido. Para entender esto hay que entrar en el camino del perseguido. Muchos perseguidores se vuelven al camino de aquel que persiguen, porque la misma persecución sobre un definido sendero les transmite cierta atracción. Por lo tanto, Nosotros preferimos el camino del perseguido.   Corazón, 352.

6. El espíritu liberado siempre aspira a las esferas más elevadas, mas el espíritu atado a la Tierra permanece por mucho tiempo encadenado a los estratos inferiores del Mundo Astral. El vínculo entre el cuerpo físico y el astral no se rompe fácilmente durante la conciencia terrenal. La ocurrencia de una ruptura entre los cuerpos impacta dolorosamente sobre aquellos espíritus que manifiestan atracciones terrenales. Durante el ascenso del espíritu, por supuesto, la liberación es afirmada en el momento del desprendimiento de la Tierra. La ley cósmica de atracción yace detrás de esta adherencia, la que es intensificada por la energía de la conciencia. Imaginemos una esfera llena de gases de deseos básicos. Tales esferas ciertamente que engullen a los espíritus que no han sido liberados todavía de cargas terrenales. El espíritu impulsado al Mundo Ardiente manifiesta su propia atracción al apurarse sobre todas las energías ardientes. En el sendero al Mundo Ardiente, la saturación de la conciencia por el Mundo Superior produce su espiral que atrae al espíritu hacia las Esferas Superiores.  Mundo Ardiente III, 296.

7. Urusvati sabe que la ley de atracción y repulsión opera en todos los Mundos. Esta ley es de vital importancia, especialmente en la esfera del pensamiento ya que allí la energía que interviene es muy activa. Es instructivo observar como opera esta ley en el Mundo Sutil, donde su manifestación es más evidente que en el Mundo material.
	La gente asume que en el Mundo Sutil uno siempre puede permanecer en la esfera que concuerda con la afinidad espiritual de uno, pero esta posibilidad es condicional. En verdad, cada uno es atraído a una cierta esfera, pero esto no impide el envío de pensamientos a otras esferas. Y si el pensamiento dirigido es claro y amable incluso este obstáculo puede ser superado.
	En el Mundo Sutil los sentimientos negativos como la malicia, la venganza y el daño en general se agotarán a sí mismos porque ellos son inútiles. Finalmente el espíritu se da cuenta del hecho que no hay puertas que se abran con llaves semejantes. Asimismo en la Tierra, la gente que está ardientemente absorta en su trabajo no tiene tiempo para pensar en mezquinas ofensas o injusticias. El trabajo exige una atención completa. En las esferas elevadas no existen los pensamientos malvados ya que el mal es del caos y en las esferas armoniosas no existen condiciones para la discordia. Así se crea la atracción y se pone a operar el Imán.
	Aun en el Mundo físico los pensamientos claros crecerán y conducirán a las alturas. Dichos pensamientos no deberían ser rotos por mezquinos infortunios. Después de todo, la mayoría de las quejas nacen de la desconfianza y cuando eventualmente la gente aprenda a confiar en las Fuerzas Superiores, ellos se arrepentirán de haber gastado tanta energía quejándose. El mejor pensamiento puede ser generado en cualquier parte del Mundo.
	El Gran Pensador enseñó a la gente a encontrar refugio donde existe desesperación.  Supramundano II, 389. 

8. Alguna gente es llamada portadora de felicidad, otra de infelicidad. Se pueden encontrar muchos ejemplos y evidencia. Asumamos que algo como esto existe, y observémoslo desde un punto de vista psico-social. Aparte de los efectos kármicos, hay algo que repele o atrae la felicidad. Mediante una serie de experimentos físicos, uno puede demostrar que ciertas combinaciones de elementos determinarán los grados de atracción y repulsión. Cuanto más fuerte la presencia de la energía básica en la gente, más positivo será su efecto. Si este elemento principal es el fuego, entonces los otros elementos necesarios serán atraídos como las polillas a la luz. Esto significa que aún el éxito se puede revelar y medir en términos físicos, y es útil conocer la propia esencia.  Agni Yoga, 485.

9. La manifestación de la voluntad conduce a la gente a diferentes logros. Cualquiera que se haya acostumbrado a pensar en depósitos de basura invariablemente los encontrará. Hermosa es la ley; el pensamiento guía al ser humano. Hermoso el pensamiento que no conduce a la obscuridad.  Mundo Ardiente II, 431.

10. También se ha dicho, “Las medidas del karma de un hombre confirman su medida de libre albedrío.” Esto quiere decir que la calidad del karma revela el alto o bajo nivel de la voluntad de una persona. La voluntad es el factor y creador principal de todo lo que existe. Así, el hombre es castigado o recompensado, no por Fuerzas Superiores, o por la Divinidad, sino que es arrastrado a éste o aquél ambiente o esfera sólo por la afinidad de los átomos que entran en el remolino de su aura con los átomos de las esferas correspondientes. Se dice que el karma no puede sobrecargar a un cuerpo armonioso; por consiguiente, esforcémonos para perfeccionar nuestras energías. El perfeccionamiento nos conducirá al equilibrio, a la armonía.  Cartas de Helena Roerich II, 08 Junio, 1936.

11. Este vínculo Nos une a Nosotros y crea los mejores resultados. Así, el más maravilloso hilo es el de plata uniendo el corazón del Jerarca con su discípulo. La luz del espíritu es alimentada por este poder. En consecuencia, cuando Nosotros hablamos de un aura unida, Nosotros tenemos en mente la realidad del vínculo. Así, los Consejos deberían ser protegidos como Fuente de Luz. Así podrá uno atraer las mejores oportunidades. De aquí que la unión sagrada del Jerarca con el discípulo se evidencia cuando la conciencia del discípulo se está esforzando hacia la conciencia del Jerarca. ¡Así un corazón fusionado construye un maravilloso escalón!  Jerarquía, 156. 

12. Los caminos del corazón, los caminos ardientes que conducen el espíritu a la ascensión, se desarrollan por estar saturados con el único y el mismo impulso de la atracción del Magneto Cósmico. ¡Cuántas diferentes bifurcaciones posee el sensible y ardiente corazón! Mas su fuente es una y su potencialidad está imbuida por la única fuente, la Jerarquía. Los caminos del corazón, los caminos ardientes, proceden de la gran cima de la Jerarquía y dirigen hacia la Perla del Mundo. Así, Nosotros ratificamos la llama de corazón y el hilo maravilloso que unen los Mundos. Así Nosotros conquistamos a través de la creatividad manifestada por el hilo plateado.  Jerarquía, 459.

13. Uno debe no debería solamente reconciliar el Mundo Ardiente con el Infinito si no también asirse de manera firme al concepto de la Jerarquía. La belleza del Mundo Ardiente está coronada por los peldaños de la Jerarquía la cual asciende hacia la Luz Infinita.
	Uno no debe sentirse apesadumbrado si sólo unos pocos ascienden conscientemente los peldaños de la Luz. Estos gigantes están rodeados de tales imanes que atraen a otros, quienes son llevados involuntariamente ajenos a lo difícil que es el sendero.  Mundo Ardiente III, 1.

14. Cuando el ser humano asume la comunión con el Mundo Superior, esto es un acto de osadía, pero de osadía sagrada. El Mundo Sutil escucha estas llamadas y entiende su importancia. Semejante comunión atrae multitudes de oyentes – colaboradores, para decirlo de alguna manera – por lo tanto, el egoísmo debe ser excluido de las plegarias, ya que la mejor oración será la renunciación, para que sólo quede el deseo del Bien.
	Que la Enseñanza persista en enfatizar la utilidad del vínculo con el Mundo Superior; sólo así será posible afirmar el Gran Servicio.  Aum, 105.

15. La Hermandad, como un magneto, atrae a las almas que están listas. Los senderos difieren, pero existe ese acorde interior que suena y nos llama a la unidad. Uno puede sentir las vibraciones más saludables, mas sólo unos pocos entienden el significado de tales manifestaciones sanadoras. Es imposible explicar sólo con palabras como ocurre esta unificación. Uno debe haber ampliado la conciencia para poder entender y agradecidamente recibir la Ayuda enviada. De esta manera, el hombre empezará a discernir como se acerca la energía superior.  Hermandad, 443.
